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Die Ungarische Ethnographische Gesellschaft hat zum zweiten Mal die Internationale 
Ethnographische Konferenz zur Nationalitatenforschung in Bekescsaba veranstaltet, 
denn die Gesellschaft halt es in jeder Beziehung fiir sehr wichtig, daB wir die allgemeinen 
und besonderen Ziige der Volkskultur der Nationalitaten, die von ihrer Mutterkultur mehr 
oder minder getrennt leben, besser kennenlernen. Neben der Muttersprache ist es die 
Volkskultur, genauer gesagt die Volkskunst, die die Erhaltung der Nationalitaten begiin­
stigt und iiber lange Zeit fordert. Von diesem Gedanken ausgehend, hat die Ungarische 
Ethnographische Gesellschaft 1975 die Publikationsreihe "Volkskunde der ungarlandi­
schen Nationalitaten" ins Leben gerufen. Bis jetzt sind 12 eigenstandige Bande in deut­
scher, serbo-kroatischer, slowenischer, rumanischer und slowakischer Sprache veroffent­
licht warden; drei weitere Bande sind im Druck. AuBerdem hat die Gesellschaft die Fach­
sektion Nationalitatenforschung gegriindet, damit die Forschungsergebnisse vor einem ge­
eigneten Forum besprochen werden. In diese Reihe gliedert sich auch die Internationale 
Konferenz ein, auf der zahlreiche Wissenschaftler iiber ihre Forschungen referierten sowie 
die theoretischen und praktischen Probleme der Nationalitatenforschung erorterten. 

Wie erwartet, war das Interesse fiir die zweite Konferenz sehr groB. Es kamen 175 Teil­
nehmer aus 12 Landern (aus Ungarn, Osterreich, der Tschechoslowakei, Finnland, Jugo­
slawien, Polen, der Deutschen Demokratischen Republik, der Bundesrepublik Deutsch­
land, Norwegen, Italien, Rumanien und der Sowjetunion). Insgesamt wurden 69 Vortrage 
gehalten. Der ungarische AuBenminister F. Puja betonte in seiner Rede, daB Ungarn alles 
tue, damit die Nationalitaten im Lande ihre Muttersprache und ihre Tradition en nicht 
nur bewahren, sondern mit der kulturellen Entwicklung ihrer Mutternation Schritt halten 
und so eine verbindende Kette in den internationalen Beziehungen bilden. 

In der Eriiffnungssitzung wurden die Vortrage von J 6zef Burszta (Die Stellung 0. Kol­
bergs [ 1840-90] zu den Nationalitatsgruppen als richtiges Mo dell der Interpretation der 
interethnischen Verhaltnisse) und B.H. Karmiiseva (Ethnische Prozesse im Kreis e der eth­
nischen und der Nationalitatsgruppen in Usbekistan) gehalten. Danach wurde die Arbeit 
in drei Sektionen fortgesetzt: 

1. Zweisprachigkeit und interethnische Verhdltnisse. Neben prinzipiellen Fragen des 
Sprachenaustauschs erorterte man den EinfluB der Zwei- und Mehrsprachigkeit auf die 
Entwicklung der Volkskulturen, das Verhaltnis zwischen ethnischen und Sprachgrenzen, 
sowie die Probleme der gegenseitigen Beeinflussung der Nationalitaten in Geschichte und 
Gegenwart. 

2. Die ethnographische Forschung und die Bewahrung bzw. Entwicklung der Natiuna­
litdtenkultur. Hier ging es zunachst um die Nutzbarmachung der ethnographis chen Er­
gebnisse fiir die heutige Kultur der einzelnen Nationalitaten. Obereinstimrnen<l wurde 
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festgestellt, daB unsere Wissenschaft auf diesem Gebiet bedeutende Leistungen erbracht 
hat, daB aber die Einbeziehung der Forscher aus der entsprechenden Mutternation zu wei­
teren und besseren Resultaten fiihren kann. 

3. Ethnographischc U1itermc/11mg einer Nati<malitiit. In dieser Sektion wurde nicht 
nur die Volkskultur der ungarlandischen Oeutschen, Slowakcm, SUdslawen und Rumanen 
croncrt, sondcrn auch die Forschungen iiber die in der Slowakei, in Jugoslawien und in 
Rumanien lebenden Ungarn. Auch iibcr Fragcn zur Volkskultur der in der Deutschen De­
mokratischen Rcpublik lebenden Sorbcn, sowie dcr in Italien lebenden Griechcn, Albaner 
und lowenen wurdc refericrt. Da eine sehr groBe Zahl von Vortragcn gehalten wurde , 
blieb fiir die Diskussion bedauerlicherweise wenig Zeit i.ibrig. 

Die Vortrage werden in ungarischer Sprache, cine Auswahl von ihnen allerdings in 
deutscher Sprache publiziert. Die nachste Konferenz sollte moglichst in einem anderen 
Land stattfinden; wenn dies nicht gelingt, wird 1985 wieder Bekescsaba der Gastgeber 
der dritten Konferenz sein. 

Die Konferenz wurde erganzt <lurch eine standige Ausstellung im Landesmuseum, die 
die Volkskultur des von vielen Nationalitaten (Ungarn, Deutsche, Rumanen, Slowaken, 
Scrben) bewohnten Komitats darstellte ,. Dariiber hinaus wurde ein Folklore-Programm 
geboten, in dem die einzclnen Gruppen jeweils einen chaxa.kteristischen Zug dcr Folklore 
ihrer cigencn ·ation neu be lebten. Auf einer ganztatigen Exkursion besuchten die Teil­
nehmer deutschc, slowakische, serbische und rumanische Dorfer, wo sie die traditionelle 
Kultur und das heutige Leben des Volkes kennenlernen konnten. 

Die 2. Internationale Ethnographische Konferenz zur Nationalitatenforschung hat ihre 
Aufgabe erfullt, denn es wurden nicht nur vielc neue Ergebnisse prasentiert, Arbcitsmc­
thoden dargelcgt und in prinzipiellen Fragen Stcllung bezogcn, sondem - was vielleicht 
noch wichtiger ist ~ zwischen den auf diesem Gebiet tatigen Forschern W\.\Tden zahlreiche 
Kontakte gekni.ipft. 
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